Atviro konkurso Specialiyjy salygy
priedas Nr. 5a ,Sutarties projektas”

PRELIMINARIOJI PASLAUGUY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

AB ,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama, generalinio direktoriaus
Karolio Sankovski, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Uzsakovas), ir AB ,,VIAMATIKA®,
juridinio asmens kodas 120721845, atstovaujama direktoriaus Artiro Paleko (toliau — Paslaugy
teikéjas), toliau kartu vadinami ,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,Salimi“, sudaré Sig Preliminarigja
paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,Preliminarigja sutartimi“, ir susitaré dél
toliau iSvardinty salygy:

1. PAGRINDINES SAVOKOS

1.1. Preliminariojoje sutartyje ir jos pagrindu sudaromoje Paslaugy pirkimo-pardavimo
(uzsakymo) sutartyje (toliau — Pirkimo sutartis) naudojamos sgvokos:

Pirkimas —tarptautinio pirkimo procediira, paskelbta data (pirkimo pavadinimas ir Nr. numeris
), kurios pagrindu sudaryta i Preliminarioji sutartis.

Paslaugos — Pirkimo dokumentuose nurodytos Paslaugos ir Kvietime atnaujintam varzymuisi
arba Paslaugy tiekimo uZsakyme (jeigu vykdomi) detalizuotos Paslaugos, dél kuriy yra sudaryta
Preliminarioji sutartis ir kurios yra batinos ir / ar gali bati reikalingos UzZsakovui konkre€iu atveju ir
kurios bus Uzsakovo perkamos pagal su Paslaugy teikéjais Pirkimo dokumentuose ir
Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka sudaromas Pirkimo sutartis. Jokios Sios Preliminariosios
sutarties sglygos negali bati aiSkinamos kaip ribojancios UZsakovo teise Kvietime atnaujintam
varzymuisi ar Paslaugy teikimo uZsakyme nustatyti, jog iki nustatytos ribos bus perkamos
Paslaugos, kurios tiksliai néra identifikuotos Preliminariosios sutarties 1 priede (t. y. kuriy techninés
charakteristikos yra kitokios nei nustatyta Siame priede), taCiau yra identiSko ir / ar panaSaus
naudojimo.

Neatnaujintas tiekéjy varzymasis — Pirkimo sutarties sudarymas Preliminariosios sutarties
pagrindu ir joje bei Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis bei tvarka nevykdant Atnaujinto
tiekéjy varzymosi, o taip pat, kreipimasis j Paslaugy teikéjg, su kuriuo sudaryta Preliminarioji sutartis,
deél pasitlymo atnaujinimo, siekiant sudaryti Pirkimo sutart;.

Atnaujintas tiekéjy varzymasis — pirkimo proceddra, kurios metu Paslaugy teikéjai atnaujina
savo pasiulymus pagal Uzsakovo iSsiystg Kvietima.

Kvietimas atnaujintam varzymuisi (toliau — Kvietimas) — Uzsakovo reikalavimas pateikti
atnaujintg pasitlymg pagal Preliminariojoje sutartyje ir Kvietime nurodytus reikalavimus.

Paslaugy teikimo uzsakymas — kreipimasis j Paslaugy teikéjg praSant atnaujinti pasitlyma
(pagerinti pasitlymo kaing ir (ar) papildyti pasitlymg), kreipimesi nurodytomis sglygomis.

Pirkimo sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei Pirkimo dokumentuose
nustatyta tvarka tarp Uzsakovo ir vieno i§ Paslaugy teikéjy sudaroma sutartis dél Paslaugy teikimo
jvykdzius Atnaujintg tiekéjy varzymasi arba jo nevykdzius.

Pasilulymas — vadovaujantis Pirkimo dokumentuose kiekvieno i$ Paslaugy teikejy parengtas
ir Uzsakovui nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Paslaugy teikéjo pasitlymas, Uzsakovo
pripazintas tinkamu. Priklausomai nuo konteksto Pasitlymas taip pat reiSkia kiekvieno i§ Paslaugy
teikéjy pateiktg atnaujintg pasitlyma.

1.2. Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréztos sgvokos aiSkinamos
vadovaujantis Pirkimo dokumentuose ir atitinkamy teisés akty reguliavimais; (ii) apibrézty sgvoky
vienaskaitos linksniai taip pat reiSkia daugiskaitos linksnius ir atvirk§¢iai; (ii) konkrecios giminés
(vyriS8kos ar moteriSkos) vartojimas Preliminariosios sutarties tekste turi bati aiSkinamas kaip bet
kurios i$ Siy giminiy vartojimas; (iv) esant Preliminariosios sutarties tekste skaitmenimis nurodyty
skaiciy ir Zodziais nurodyty skaiciy neatitikimui turi bGti vadovaujamasi ZodZiais nurodytais skaiciais;
(v) nuoroda | ,dalj, ,punktg, ,papunktj“ ir / ar ,priedg“ reiSkia nuorodg | atitinkamg Sios
Preliminariosios sutarties dalj, punktg, papunktj ir / ar prieda; (vi) ,asmuo*® reiSkia bet kurj fizinj ir / ar
jsteigta ar steigiama juridinj asmenj ir / arba kitg subjekta ir / ar susivienijimag; (vii) ,tretieji asmenys*
reidkia visus $ios Preliminariosios sutarties Salimis nesangius asmenis.

1.3. Preliminariojoje sutartyje vartojamos sgvokos, jy trumpiniai ir aiSkinimas lygiai taip pat
vartojami ir suprantami Pirkimo sutartyse, jeigu nenurodyta kitaip.

1.4. Preliminarioji sutartis turi bati aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiSkai su
Pirkimo dokumentais bei kiekvieno i§ Rangovy pateiktais Pasitlymais. Tuo atveju, jei po Sios
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios



sutarties nuostaty, Pirkimo dokumenty ir / ar Pasitlymy turinio, $i Preliminarioji sutartis bus
aiSkinama vadovaujantis visy pirma 3ios Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Pirkimo
dokumenty sudétiné dalis) nuostatomis po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Preliminarioji
sutartis, dokumentais, po to — Tiekéjo Pasitlymu.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES DALYKAS

2.1. Preliminarigja sutartimi UZsakovas ir Paslaugy teikéjas susitaria dél salygy, taikomy jos
pagrindu ateityje sudaromoms Pirkimo sutartims, kurios bus sudaromos Sios Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpiu.

2.2. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu bus sudaromos 2 (dvi) Pirkimo sutartys pagal
pridedamus Pirkimo sutaréiy projektus (Preliminariosios sutarties 1a priedas ir 1b priedas):

2.2.1. Pirkimo sutartis dél ,Projekto ,Rail Baltica“ gelezinkelio linijos ruoZze Kaunas-Panevézys-
LT/LV rangos darbai (I etapas): Vietinés reikSmés keliy, ,Rail Baltica“ linijjos Kaunas—Ramygala
gelezinkelio ruoze Sveicarija—Zeimiai, Jonavos r. sav., statyba” techninés priezidros ir
inZinieriaus paslaugy (Preliminariosios sutarties 1a priedas);

2.2.2. Pirkimo sutartis dél ,Projekto ,Rail Baltica“ gelezinkelio linijos ruoze Kaunas-Panevézys-
LT/LV rangos darbai (| etapas): Naujos geleZinkelio sankasos dvikeliui jrengimas, inZineriniy statiniy
statyba ruoze Sveicarija-Zeimiai“ techninés priezitros ir inZinieriaus paslaugy (Preliminariosios
sutarties 1b priedas).

2.3. Preliminarioji sutartis taikoma visiems Paslaugy teikéjo ir UZsakovo santykiams,
susijusiems su $ioje Preliminariojoje sutartyje ir Pirkimo sutartyje nustatyty Paslaugy teikimu. Si
Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno i§ Paslaugy teikéjy ir UZsakovo. Si
Preliminarioji sutartis nesukuria teisiniy santykiy tarp Paslaugy teikéjy.

2.4. Salys jsipareigoja, kad Paslaugos bus uZsakomos / teikiamos Preliminariojoje ir jos
pagrindu sudaromoje Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka.

2.5. Preliminariojoje sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Paslaugy teikéjas ir UZzsakovas
jsipareigoja Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryti Pirkimo sutartis, tik tuo atveju, kai
perkamoms Paslaugoms UZsakovui bus patvirtintas dalinis ar pilnas finansavimas i§ Europos
sajungos finansavimo $altiniy.

3. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES KAINA
3.1. Preliminariosios sutarties kaina yra visy Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu ir
jos pagrindu sudaromy Pirkimo sutar€iy suma, kuri negali bGti didesné nei maksimali
Preliminariosios sutarties kaina.

3.2. Numatoma maksimali Preliminariosios sutarties kaina be PVM yra lygi bendrai sumai, kuri
susideda is:

1. Paslaugy teikéjo pasitlymo bendros kainos be PVM;

2. papildomy paslaugy, numatyty Pirkimo sutarties projekto (Preliminariosios sutarties 1a
priedas arba 1b priedas) Specialiyjy salygy 2.2 punkte, maksimalios apimties, kuri negali
virdyti 15 (penkiolikos) procenty nuo Paslaugy tiekéjo pasitlymo bendros kainos be PVM.

3.3. Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromy Pirkimo sutariy Pradiné sutarties kaina ir
Paslaugy jkainiai negali bdti didesni nei Sios Preliminariosios sutarties priede Nr. 2 nurodyti
atitinkamy Paslaugy jkainiai ir bendros kainos sudedamosios dalys.

3.4. Pasikeitus PVM taikymag reglamentuojandiai teisinei bazei, Preliminariajai sutariai bus
automatiskai taikomas naujas PVM, Paslaugy jkainiai be PVM dél PVM poky¢iy papildomai nebus
perskai€iuojami, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

3.5. Preliminariosios sutarties kaina nebus perskaiiuojama pagal bendrg kainy lygio kitima,
prekiy, paslaugy ar darby grupiy kainy poky¢ius.

4. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VYKDYMAS

4 1. PasiraS$ius ir jsigaliojus Preliminariajai sutar¢iai nevykdant Atnaujinto tiekéjy varzymosi:

4.1.1. su Pirkima laiméjusiu Paslaugy teikéju, kurio pasitlymas pasitlymy eiléje yra pirmas, i$
karto bus sudaroma Preliminariosios sutarties 2.2.1 punkte numatyta Pirkimo sutartis.
Preliminariosios sutarties 2.2.2 punkte nurodyta Pirkimo sutartis bus sudaroma su Paslaugy teikéju,
kurio pasidlymas pasitlymy eiléje yra pirmas, pagal UZzsakovo poreikj, t. y. patvirtinus (gavus)
perkamoms Paslaugoms dalinj ar pilng finansavimg i§ Europos Sajungos finansavimo $altiniy bei
sudarius atitinkama rangos darby sutartj.



Tokiu atveju UZsakovo jgaliotas asmuo, vadovaudamasis Pirkimo rezultatais, parengia Pirkimo
sutartj atitinkamai pagal Preliminariosios sutarties 1a priedg arba 1b priedg, siunéia jg Paslaugy
tiekéjui arba kvieCia atvykti pasirasyti ir nurodo data, iki kurios turi atvykti pasirasyti arba atsiysti
pasiradytg Pirkimo sutartj. UZsakovas pasilieka teise pasiraSius Preliminarigjg sutartj kreiptis |
Paslaugy teikéjg dél 2.2.2. punkte nurodytos Pirkimo sutarties pasidlymo atnaujinimo pagal
Preliminariosios sutarties 4.1.2 punktg.

Paslaugy teikéjui, kurio pasillymas pasidlymy eiléje yra pirmas, atsisakius sudaryti
Preliminariosios sutarties 2.2.1. punkte numatytg Pirkimo sutartj ar vélesne Pirkimo sutartj numatytg
Preliminariosios sutarties 2.2.2 punkte, UZsakovas jgyja teise kreiptis dél Pirkimo sutarties sudarymo
j Paslaugy teikéjg, kurio pasitlymas pasitlymy eiléje yra antras, arba kreiptis j antroje vietoje esantj
Paslaugy teikéjg dél pasitlymo atnaujinimo pagal Preliminariosios sutarties 4.1.2 punkta.

Paslaugy teikéjui, kurio pasitlymas pasitlymy eiléje yra pirmas, netinkamai vykdant Pirkimo
sutartj numatytg Preliminariosios sutarties 2.2.1 punkte ar vélesne Pirkimo sutartj, numatytg
Preliminariosios sutarties 2.2.2 punkte, t. y. Pirkimo sutartj nutraukus dél esminiy Pirkimo sutarties
salygy pazeidimo, UZsakovas jgyja teise nesudaryti tolimesnés Pirkimo sutarties (t. v.
Preliminariosios sutarties 2.2.2 punkte numatytos sutarties) su Pirkimg laiméjusiu Paslaugy teikéju,
kurio pasitlymas pasitlymy eiléje yra pirmas, ir jgyja teise kreiptis del Pirkimo sutarties sudarymo j
Paslaugy teikéjg, kurio pasitlymas pasitlymy eiléje yra antras, arba kreiptis j antroje vietoje esantj
Paslaugy teikéjg dél pasitlymo atnaujinimo pagal Preliminariosios sutarties 4.1.2 punktg.

Esant auk§&iau nurodytoms aplinkybéms, kai dél Pirkimo sutarties sudarymo bty kreipiamasi
j Paslaugy teikéja, kurio pasitlymas pasitlymy eiléje yra antras, minétas Paslaugy teikéjas bty
jspétas apie planuojama teikti kvietimg sudaryti Pirkimo sutartj ne maziau kaip prie$ 14 d. iki kvietimo
sudaryti Pirkimo sutartj pateikimo.

Jeigu su Paslaugy teikéju, kurio pasidlymas pasitlymy eiléje yra antras, deél kokiy nors
priezasciy (Pirkimo sutartis su Paslaugy teikéju, kurio pasillymas pasitlymy eiléje yra pirmas,
nutraukiama) Pirkimo sutartis bity sudaroma Projekto rangos darby vykdymo viduryje, tai likusi
Paslaugy verté (t. y. Pirkimo sutarties Specialiyjy salygy 3.2.1 punkte nurodyta Pradiné Sutarties
verté be PVM) bus apskaiciuojama proporcingai likusiai Projekto rangos darby vertei, t. y. Pirkimo
sutarties projekto Specialiyjy salygy 3.2.1 punkte nurodyta Pradiné Sutarties verté be PVM bus
apskaiciuojama pagal Paslaugy teikéjo pateikto pasillymo atitinkamg kainos sudedamajg dal;j jg
proporcingai sumazinant atlikty Projekto rangos darby vertei.

4.1.2. esant poreikiui, Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS)
priemonémis bus kreipiamasi (siunCiamas Paslaugy teikimo uzsakymas) j Paslaugy teikéjg su
praSymu atnauijinti pasitlyma (pagerinti pasitilymo kaing), jeigu yra vienintelis Paslaugy teikéjas, su
kuriuo sudaryta Preliminarioji sutartis. Tokiu atveju jvertinus Paslaugy teikéjo atsakymg ir
nusprendus sudarytj Pirkimo sutart], ji sudaroma Preliminariosios sutarties 4.1.1 punkte nurodyta
tvarka, kreipimesi nurodytam Terminui.

4.2. Jeigu jvykdzius Preliminariosios sutarties 4.1 punkte numatytg procedirg dél nuo
Paslaugy teikéjy priklausan€iy priezasCiy Pirkimo sutartis nesudaroma (pavyzdziui, - visi gauti
Pasidlymai neatitiko nustatyty reikalavimy, buvo pasiilytos per didelés kainos ir pan.), Uzsakovas
turi teise savo nuozidra atlikti bet kurj i$ toliau nurodyty veiksmuy:

4.2.1. pakartotinai organizuoti Preliminariosios sutarties 4.1 - punkte numatytg procedurg;

4.2.2. organizuoti pirkimg dél ty paciy paslaugy bendra teisés aktuose nustatyta tvarka.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jei Paslaugy teikéjas, kurio pasitlymas pasitlymy eiléje yra pirmas, atsisako dalyvauti
proceduroje pagal Preliminariosios sutarties 4.1.2 punktg ar pasirasyti Pirkimo sutartj, UZzsakovas
kiekvienu atveju reikalauja i§ Paslaugy teikejo sumokéti 10 (deSimt) procenty bauda, jg skaiciuojant
atitinkamai nuo planuojamy jsigyti ar Paslaugy teikéjo Pasitlyme nurodyty Paslaugy bendros
sSumos.

5.2. Paslaugy teikéjui, kurio pasidlymas pasitlymy eiléje yra antras, baudos ar kitokios
netesybos uz atsisakyma sudaryti Pirkimo sutartj ar dalyvauti proceduroje pagal Preliminariosios
sutarties 4.1.2 punktg yra netaikomos.

5.3. Preliminarios sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo baudy / delspinigiy, priskaigiuoty
iki Preliminariosios sutarties nutraukimo, mokéjimo ir / ar Saliy patirty nuostoliy, atsiradusiy Paslaugy
teikéjui nevykdant Preliminariojoje sutartyje / Pirkimo sutartyje nustatyty jsipareigojimy ir / ar
nesilaikant galiojanciy teisés akty reikalavimy, atlyginimo.



5.4. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi
teise, neapribodamas kity, Preliminariojoje sutartyje / Pirkimo sutartyje ir jstatymuose numatyty,
savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar
netinkama vykdyma, taikyti vienasalj iSskaitymg i visy pagal Preliminarigjg sutartj / Pirkimo sutartj
Paslaugy teikéjui moketiny sumy (pranedant apie tai Paslaugy teikéjui rastu) nurodytoms
netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant
Preliminariosios sutarties / Pirkimo sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

5.5. Kitos Saliy atsakomybe reglamentuojan&ios nuostatos bus nurodytos Pirkimo sutartyse.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO SALYGOS

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 5 (penkis) metus.
Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromos Pirkimo sutartys gali bati pasiraSomos ki
Preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos ir galioti iki jose nurodyto galiojimo termino
pabaigos.

6.2. Preliminarioji sutartis gali bdti nutraukiama rastisku vienos i§ Saliy valia arba Saliy
susitarimu.

6.3. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Preliminariajg sutartj, nesant Paslaugy teikéjo
kaltés, apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu pries 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

6.3.1. kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Preliminariosios sutarties objektu, jos vykdymu ar
su Uzsakovo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Preliminarioji sutartis, ir dél tokiy pakeitimy
UZsakovas nusprendzia nutraukti Preliminariajg sutartj;

6.3.2. kai Uzsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti
veiklai, dél kurios ir buvo sudaryta Preliminarioji sutartis;

6.3.3. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta
Preliminarioji sutartis, arba pakeisti veiklos vykdyma ir Preliminariosios sutarties poreikis iSnyksta;

6.3.4. Uzsakovo valdymo organui priémus sprendima(-us), deél kurio(-iy) Preliminariosios
sutarties poreikis iSnyksta;

6.3.5. kai pasikeiCia (pablogéja) UZsakovo finansiné padétis ar UZsakovas netenka
finansavimo ir dél Sios prieZasties UZzsakovas nusprendzZia nutraukti Preliminariajg sutartj;

6.3.6. kai keiCiasi UZsakovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminariosios sutarties jvykdymui arba Preliminariosios
sutarties poreikiui;

6.3.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

6.3.8. kai Uzsakovas i§ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodymg /
rekomendacijg nutraukti Preliminarigjg sutartj;

6.3.9. atsiradus kitoms aplinkybéms (CK 6.721 straipsnis).

6.4. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj, esant Paslaugy teikéjo
kaltei, apie tai jspéjes Paslaugy tekéjg rastu prie$ trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy
dieny terming Siais atvejais:

6.4.1. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.4.2. kai keiCiasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminarios sutarties vykdymui;

6.4.3. jei paaisSkéja, kad Paslaugy teikéjas turéjo bati pasalintas iS pirkimo procedaros mutatis
mutandis taikant VP|' 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su KSPJ? 59 straipsnio 1 dalimi;

6.4.4. jei Paslaugy teikéjo kvalifikacija nebeatitinka jo Pasidlyme Pirkimui nurodytos
kvalifikacijos (jei ji Pirkimo metu buvo tikrinta).

6.4.5. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Preliminarioji sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

6.4.6. Preliminariosios sutarties 5.1 punkte nustatytu atveju;

6.4.7. kai Preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidziant KSP] 97 / VP] 89 straipsnj;

1VP]| - Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas.
2 KSP] - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciujy subjekty, jstatymas.



6.4.8. kai paaiSkéjo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo bati sudaryta Preliminarioji sutartis dél
to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 258 straipsnj pripazino, jog nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos
steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES? / Direktyva 2014/24/ES*;

6.4.9. jei dél Preliminariosios sutarties 5.1 punkte nurodyty priezaséiy Pirkimo sutartis
nesudaroma daugiau kaip 3 (tris) kartus;

6.4.10. dél kitokio pobldzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Preliminariajg sutartj ir kitais
Preliminariojoje sutartyje nurodytais atvejais.

6.5. Paslaugy teiké&jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sia Sutarti apie tai jspéjes UZsakova
rastu prie$ trumpesni negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniu dieny terming Siais atvejais:

6.5.1. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.5.2. dél kitokio pobadzio UZsakovo neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Preliminariajg sutartj ir
kitais Preliminariojoje sutartyje nurodytais atvejais.

6.6. UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Preliminariajg sutartj apie tai jspéjes Paslaugy
teikéjg rastu prie$ trumpesnj negu 14 kalendoriniy dieny terming Siais atvejais: paaisSkéja kitos
objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy Paslaugy teikéjas negalés tinkamai vykdyti
Preliminariosios sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy ir Paslaugy teikéjas negali pateikti pagristy
jrodymy, kad Preliminarigjg sutartj vykdys tinkamai (pavyzdzZiui, dél interesy konflikto, audito
paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto
audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.).

6.7. Preliminariosios sutarties nutraukimas vieno i§ Paslaugy teikéjy atzvilgiu nenutraukia
Preliminariosios sutarties su kitais Paslaugy teikéjais galiojimo.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

7.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:

7.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai
ar i$ dalies nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

7.1.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas
reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dé/ atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms®. Nenugalimos jégos salygos turi bati
nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, 0 nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe
besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiskai turi tiesiogine jtaka
Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:

7.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo
galima protingai numatyti;

7.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

7.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst
joms kelio; ;

7.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

7.1.3. Salis, prasanti ja visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy /
klit€iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

7.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusias
nenumatytas aplinkybes / klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog
sumazinty idlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

4 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSujy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB.



7.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma
jvykdyti Sutartj, yra laikinos.

7.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy
turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita Salj pries 5 (penkias)
kalendorines dienas.

7.1.5. Esant auks$Ciau nurodyty salygy visetui, tafiau nenugalimos jégos aplinkybei
egzistuojant laikinai, Salis atleidZziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas,
atsizvelgiant | tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. 13nykus bent vienai auk3€iau nurodytai
salygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims nebegali biiti taikomas ir Salims automatigkai
pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiSkai ar i$
dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél
Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auks¢iau nurodytai salygai, privalo
rastu nedelsiant informuoti kita Salj.

7.1.6.8alims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai
isipareigojimai negali bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, €3y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty
savo prievoliy pazeidimy.

7.1.7.Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir
pramonés rumy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi
atleidimo nuo civilinés atsakomybés uzZ sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo
pagrindu laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas.
Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina
tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés
taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy
vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis
jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir
kvalifikavimas.

3 7.1.8.Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos
Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuotolius.

7.1.9.Saliai per numatyta terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradima bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

7.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo
nuo jos visisko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

7.2.1.Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo
atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole
nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy
veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju
individualiai, o Sia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés
civilinés atsakomybés ar Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja i§imtinai dél valstybés
institucijy veiksmy (akty), kurie faktisSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy visetas:

7.2.1.1. $ie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti
i$ anksto (Sutarties sudarymo metu);

7.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

7.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

7.2.2.Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo,
sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, privalo radtu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmuy, trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar
paaiskéjimo momento, pateikdama:

7.2.2.1. objektyvius ir i§samius jrodymus bei radytinius paaiSkinimus apie atsiradusius
privalomus ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies
sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émeési visy pagrijsty atsargumo



priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;

7.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

7.2.3.Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris)
meénesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg $alj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas.

7.2.4 Esant aukS¢&iau nurodyty saglygy visetui, taciau privalomiems ir nenumatytiems valstybes
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZziama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent
vienai auk$éiau nurodytai sglygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
biiti taikomos ir Salims automatikai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu
atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai aukSciau
nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Sal].

7.2.5.Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuostolius.

7.2.6.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siundia pranesimo arba visikai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg zala, kurig i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Pirkimo dokumentai, jy paaidkinimai / patikslinimai ir Paslaugy teikéjy pateikti Pasitlymai
Pirkimui yra neatskiriamos Preliminariosios sutarties dalys.

8.2. Preliminarioji sutartis gali bati keiCiama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka.
Pakeitimai galioja, kai yra sudaryti rastu ir yra pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.

8.3. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir sgZiningai jvykdyti visas Preliminariosios
sutarties sglygas. Preliminariosios sutarties vykdymo procese iSkile nesutarimai sprendzZiami deryby
keliu.

8.4. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja UZsakovo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu
pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies
jnesimui j treciyjy asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty vykdomas:

8.4.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti
nebus reikalingi jokie papildomi Paslaugy teikéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy
teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos jsipareigoja
iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Uzsakovo praSyme nurodytg terming;

8.4.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Preliminariojoje sutartyje nustatytos Paslaugos
yra reikalingos tiek Uzsakovui, tiek ir / ar pagal Preliminariajg sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar
jy dalj jgijusiam Gkio subjektui, Preliminariojoje sutartyje numatytus jsipareigojimus Paslaugy teikéjas
vykdys pagal poreikj tiek Uzsakovo, tiek pagal Preliminarigjg sutartj teises ir pareigas ar jy dalj
jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;

8.4.3. jeigu Preliminariosios sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos
analogidkos sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Preliminariosios sutarties
kaina, dalyko kiekis / apimtis, Preliminariosios sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta)
suma ir kitos Preliminariosios sutarties sglygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies
perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Preliminariosios sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj;

8.4.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Preliminarigjg sutartj toliau vykdo UZsakovo
teisiy ir pareigy peréméjas, nekei€iant esminiy Preliminariosios sutarties saglygy, pagal Uzsakovo ir
(ar) pagal Sig Preliminarigjg sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio subjekto statusui
(vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;

8.4.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Preliminariojoje sutartyje numatytomis sglygoms ir
tvarka vykdant Uzsakovo keitima, Uzsakovo ir (ar) pagal Preliminarigjg sutartj Uzsakovo teises ir
pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto rasytinis praneSimas apie atitinkamg Uzsakovo teisiy ir



pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél
Preliminariosios sutarties pakeitimo, atskiras Preliminariosios sutarties pakeitimas nebus
sudaromas.

8.5. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bity tvarkomi vadovaujantis 2016
m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens
duomeny tvarkyma ir jy apsaugg reglamentuojandiais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo
informuoti savo darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies
atliekama jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies pradymu
pateikti tai patvirtinanéius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iame punkte
numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

8.6. Jeigu vykdant Preliminarigjg sutartj ir (ar) Pirkimo sutartj kita Salis tvarkys asmens
duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo
sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bGti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis tvarkyti
asmens duomenis paaiSkéja po Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties pasiradymo,
duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens
duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties salygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo
naudai.

8.7. Jeigu vykdant Preliminariajg sutartj ir (ar) Pirkimo sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip
savarankiSkam duomeny valdytojui, perduos asmens duomenis, po Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pirkimo  sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje®
arba, jei poreikis perduoti asmens duomenis paaiskéja po Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo
sutarties pasirasymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy
teikéjo naudai.

8.8. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Preliminarigjg sutartj, tvarko kitos Salies
darbuotojy asmens duomenis Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties sudarymo ir
vykdymo, galiojanliuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo pareigy vykdymo ir kitais tikslais,
atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

8.9. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaiSkéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis,
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

8.10. Bet koks gin¢as arba nuomoniy nesutapimas dél Preliminariosios sutarties ar atskiry jos
nuostaty vykdymo, neveikimo ar jy nutraukimo, taip pat bet kokie kiti nesutarimai, kylantys i$
Preliminariosios sutarties ar su ja susije, turi bati sprendziami Saliy tarpusavio derybomis.
Nepavykus taikiai susitarti per 2 (du) kalendorinius ménesius nuo to momento, kai viena Salis
pateikia kitai Saliai radytine pretenzijg, skundg ar kitg jiems prilyginama dokuments, ginéas
perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Salys
susitaria, kad teisminio gin€o atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas.

8.11.Preliminariosios sutarties priedai:

8.11.1. 1a priedas — Pirkimo sutarties projektas;

8.11.2. 1b priedas — Pirkimo sutarties projektas;
8.11.4. 2 priedas — Vykdytojo pasitlymas Pirkimui;
8.11.5. 3 priedas - Pirkimo techniné specifikacija.

9. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Shitps://www.litrail.lt/documents/10279/12035606/LTG duomenu_tvarkymo+susitarimas tipinis nuasmenintas.docx/86¢8
5871 9f56 420b 97ec 56bd3843e54¢c
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.Swedbank®, AB, banko kodas 73000
Speciali Projektui atidaryta sgskaita
Saskaitos Nr. LT25 7300 0101 5663 6273

Juridinio asmens kodas 120721845, Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registras
PVM mokétojo kodas LT207218417

Tel. +370 52644785

El. p. info@viamatika.lt

Banko rekvizitai: ...

Saskaitos Nr. LT38 7044 0600 0165 3167
AB SEB bankas

Konstitucijos pr. 24, LT-08105 Vilnius
Banko kodas 70440

SWIFT kodas CBVILT2X

Uzsakovo vardu:

Vardas Karolis Sankovski
Pavardé:
Pareigos: Generalinis direktorius

Rangovo vardu:

Vardas Artaras Palekas
Pavardé:
Pareigos: Direktorius

Sio dokumento pasiradymo, registracijos datos ir Nr. uZfiksuoti $io dokumento metaduomenyse.

Iteikti: AB ,LTG Infra"
Sutarties savininkas: AB ,LTG Infra“
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AKCINE BENDROVE ,VIAMATIKA* IMONES KODAS: 120721845 / PVM KODAS: LT207218417 / A.S.: LT38 7044 0600 0165
3167 SWIFT KODAS: CBVILT2X / A: GRANITO G. 3-101, 02241 VILNIUS / T: +370 5 2644785 / E: INFO@VIAMATIKA.LT / W:
VIAMATIKA.LT

AB ,Lietuvos gelezinkeliai”

PASIOLYMAS
DEL ,,RAIL BALTICA“ GELEZINKELIO LINIJOS RUOZE KAUNAS-PANEVEZYS-LT/LV
RANGOS DARBAI (| ETAPAS): NAUJOS GELEZINKELIO SANKASOS DVIKELIUI
JRENGIMO, JUNGIAMUYJY AUTOMOBILIY KELIY IR INZINERINIY STSTINIY
STATYBOS RUOZE SVEICARIJA-ZEIMIAI TECHNINES PRIEZIOROS IR
INZINIERIAUS PASLAUGU

2022-04-15 Nr. PV-2022-079
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (- | AB ,VIAMATIKA*®
ai)

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens | 120721845
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasitlyma teikia fizinis
asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo | LT207218417
kodas (-ai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba | -
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei
pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

Asmuo (Asmenys) (vardas, pavarde)*:

1) Tiekéjo vadovas;

2) Kuris atstovauja tiekéjg dél Sios sutarties
sudarymo, priima sprendimg sudaryti Sic
sutartj ir(ar) jg pasiradys™;

3) Buhalteris(-iai) ar kitas asmuo(-ys
turintis(-ys) teise suraSyti ir pasirasyt
tiekéjo apskaitos dokumentus.

*Jeigu paraiSkg teikia tiekéjy grupé ar tiekejas
remiasi Okio subjekty pajegumais, turi bati pateikt
visy atitinkamy tiekéjy grupés nariy ar kity Gkic
subjekty, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas
duomenys;
**Jeigu priimant sprendimg dél Sios sutarties
sudarymo turi bdti gautas tiekéjo valdymo a
prieZiliros organo nario ar kito asmens sutikimas
nurodomi ir Sie asmenys.

1) AB ,VIAMATIKA® Artaras Palekas
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Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario
adresas, telefono numeris, fakso numeris, el.
pastas

Granito g. 3-101, 02241 Vilnius

Tiekéjo arba atstovaujanéio tiekéjy grupés nario
banko pavadinimas, banko kodas, saskaitos Nr.

AB SEB bankas, SWIFT kodas CBVILT2X,
IBAN LT38 7044 0600 0165 3167

Asmens,
pavardé, pareigos

jgalioto  pasiradyti

sutartj, vardas,

Asmens, atsakingo uz pirkimg, vardas, pavarde,
telefono numeris, el. pastas

Direktorius Artiras Palekas

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas:

Eil. Ukio subjekto Nuoroda j tiksly Pirkimo objekto Procentas
Nr. pavadinimas Specialiyjy salygy | dalies, perduodamos | perduodamos
kvalifikacijos vykdyti ukio vykdyti Pirkimo
reikalavima, kuriam subjektui, objekto dalies
atitikti remiamasi aprasymas (pildoma, | nuo pasiilymo
ukio subjekto Jei akio subjektas kainos su PVM
pajégumais vykdys sutart]) (pildoma, jei akio
subjektas vykdys
sutartj)
1. Aidas Susinskas 2.2.217. specialiyjy  statybos 1%
darby techninés
priezitiros vadovas
(vandentiekis ir
nuoteky Salinimas)
2. UAB ,Kelprojektas* 2.2.29. BIM (vadovas, 10%
koordinatorius)
3. Dainius Gudavi€ius 22.29. BIM (vadovas, 5%
koordinatorius)
4. UAB ,SDG* 2.2.2.10. Saugos ekspertas 5%

Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil.
Nr.

Subtiekéjo
pavadinimas’

Pirkimo objekto dalies,
perduodamos vykdyti
subtiekéjui, apraSymas

Procentas perduodamos
vykdyti Pirkimo objekto
dalies nuo pasiulymo

! Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, tadiau neprivalo nurodyti
konkreciy subtiekéjy, jeigu jie néra zinomi.

2
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kainos su PVM (pildoma,
Jjei akio subjektas vykdys
sutartj)
2.
3. PASIULYMO KAINA
Pasitlymo kaina nurodoma uzZpildant pateikta lentele*:
i Kaina EUR be PVM
ﬁ'r" Pirkimo objektas Kiekis
1 2 3 4
1. -Projekto ,Rail Baltica“ geleZinkelio linijos ruoze 1 vnt. 156 166,00
Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos darbai (I
etapas): Vietinés reikdSmés keliy, ,Rail Baltica“
linjos Kaunas—Ramygala geleZinkelio ruoze
Sveicarija—Zeimiai, Jonavos r. sav., statyba”
techninés priezilros ir inZinieriaus paslaugos
2. .Projekto ,Rail Baltica“ gelezinkelio linijos ruoze 1 vnt. 357 148,00
Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos darbai (I
etapas): Naujos gelezinkelio
sankasos dvikeliui jrengimas, inZineriniy statiniy
statyba ruoze Sveicarija-Zeimiai“ techninés
priezidros ir inZinieriaus paslaugos
Pasiulymo kaina EUR be PVM 513 314,00
PVM (pildoma, jei taikoma)* * 107 795,94
Pasidlymo kaina EUR su PVM? 621 109,94

* Tiekéjas nurodo fiksuotg Pasitlymo kaing visam numatytam paslaugy teikimo laikotarpiui pagal
atitinkamos Pirkimo sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punkta.
** Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Papildomy paslaugy jkainis uz dieng***:

.Projekto ,Rail Baltica® gelezinkelio linijos ruoZze Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos darbai (I
etapas): Vietinés reikSmés keliy, ,Rail Baltica® linijos Kaunas—Ramygala gelezZinkelio ruoze
Sveicarija—Zeimiai, Jonavos r. sav., statyba” techninés priezidros ir inZinieriaus papildomy
paslaugy jkainis

Papildomy paslaugy 289,00 Eur (nurodyti sumag skaiciais ir mokéjimo valiutg)
jkainis (be PVM)

PVM**** (nurodyti 60,69 Eur (nurodyti suma skaiciais ir mokéjimo valiutg)
procentg) 21 proc.

2 | ,Pasialymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty
reikalavimus.

3
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.Projekto ,Rail Baltica® gelezinkelio linijos ruoze Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos darbai (I
etapas): Naujos  gelezinkelio  sankasos dvikeliui jrengimas, inzineriniy statiniy  statyba
ruoze Sveicarija-Zeimiai“ techninés prieZidros ir inZinieriaus papildomy paslaugy jkainis

Papildomy paslaugy 496,00 Eur (nurodyti sumag skaiciais ir mokéjimo valiutg)
jkainis (be PVM)

PVM**** (nurodyti 104,16 Eur (nurodyti sumg skaiciais ir mokéjimo valiutg)
procentg) 21 proc.

*** Pasillytas Papildomy paslaugy jkainis uz dieng negali blti didesnis nei reikSmés, gautos
atitinkamos Pasillymo sudedamosios dalies kaing dalinant i paslaugy teikimo dieny skaitiaus
numatyto atitinkamoje Pirkimo sutartyje (t.y. ,Projekto ,Rail Baltica“ geleZinkelio linijos ruoze
Kaunas-Panevezys-LT/LV rangos darbai (I etapas): Vietinés reikSmés keliy, ,Rail Baltica® linijos
Kaunas—Ramygala geleZinkelio ruoze Sveicarija—Zeimiai, Jonavos r. sav., statyba” techninés
prieZidros irinZinieriaus paslaugy teikimo atveju - 540 (penki Simtai keturiasdesimt) kalendoriniy
dienu/ ,Projekto ,Rail Baltica“ gelezinkelio linijos ruoze Kaunas-Panevézys-LT/LV rangos darbai (|
etapas): Naujos gelezinkelio  sankasos dvikeliui jrengimas, inzineriniy statiniy statyba
ruoze Sveicarija-Zeimiai“ techninés prieZidros ir inZinieriaus paslaugy teikimo atveju - 720 (septyni
Simtai dvidesimt) kalendoriniy dieny).

e Jei ,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

PASTABA: Pazymétina, kad Papildomas paslaugy jkainis pasialymy vertinimo metu nebus
vertinamas ir neturés jtakos Pasiulymy eilés sudarymui.

4. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Prisegtos bylos (failo) Ar dokumentas Paaiskinimas, kokia
EiLNr. | Dokumentas pavadinimas o T e konkreti informacija
i dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4 5
EBVPD EBVPD (VIAMATIKA) Informacija, kurios
(VIAMATIKA) atskleidimas
. negalimas pagal
1. Taip Asmens duomeny
teisinés apsaugos
jstatyma
2 Jgaliojimas 2022-01-25 jsakymas Nr. Ne
’ (VIAMATIKA) 1-2022-022
Ketinimy _ KP (Vand.-nuot.) Informacija, kurios
protokolas (A. Sveicarija-Zeimiai (A. atskleidimas
Susinskas) Susinskas) . negalimas pagal
3. Taip
Asmens duomeny
teisinés apsaugos
jstatyma
Ketinimy _KP (BIM) Sveicarija- Informacija, kurios
4 protokolas (D.| Zeimiai (D. Gudavi€ius) Taip atskleidimas
) Gudavicius) negalimas pagal
Asmens duomeny
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teisinés apsaugos
jstatyma

Ketinimy KP (VIAMATIKA-SDG) Informacija, kurios
protokolas 578929-19951 2022-03- atskleidimas
(SDG) 16 Nr. S-2022-039 Tai negalimas pagal
P Asmens duomeny
teisinés apsaugos
jstatyma

Informacija, kurios
atskleidimas
negalimas pagal
Asmens duomeny
teisinés apsaugos
jstatyma

EBVPD (SDG) EBVPD (SDG) Informacija, kurios
atskleidimas
negalimas pagal
Asmens duomeny
teisinés apsaugos
jstatyma

Ketinimy Ketinimy protokolas Informacija, kurios
protokolas (VIAMATIKA- atskleidimas
(Kelprojektas) Kelprojektas) 578929- negalimas pagal
19951 2022-04-15 Asmens duomeny
teisinés apsaugos
jstatyma

EBVPD EBVPD (Kelprojektas) Informacija, kurios
(Kelprojektas) atskleidimas
. negalimas pagal
9. Taip Asmens duomeny
teisinés apsaugos
jstatyma

|galiojimas
(SDG)

6. Taip

7. Taip

Taip

Vadovaudamiesi Bendrujy salygy 7.15.2 punktu neteiksime $iy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
(arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos standartams patvirtinanéiy
dokumenty. Su jais AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ gali susipazinti**:

Eil.Nr. Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
1 2 3

1.

2.

**Pildoma, jei AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procedury.

Pasira8ydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
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3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;
4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;

5) mes O esame / X nesame (pazZymeéti tinkama) laikomi asocijuotais (susijusiais) su LTG ir/arba
Jgaliotoju pagal Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno
mokescio, Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescCio ir Lietuvos Respublikos gyventojy
pajamy mokescio jstatymy) nuostatas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)






